
テレビ を みる

Vocabulary and key phrases

チャンネル
channeru
あなた が チャンネル を かえた こと を
しっています！
Anata ga channeru wo kaeta koto wo shitteimasu!

the channel
I know you changed channel when I left!

こうきょうほうそう
koukyouhousou
こうきょうほうそう は みんかんほうそう より
いい と おもいません か。
Koukyouhousou wa minkanhousou yori ii to
omoimasen ka.

the public channel
Don't you think that public channels are better
than private ones?

ちほうほうそう
chihouhousou
マリア は この ちほうほうそう に とても
おもしろい ばんぐみ が ある こと を
はっけんしました。
Maria wa kono chihouhousou ni totemo omoshiroi
bangumi ga aru koto wo hakkenshimashita.

the regional channel
María has discovered that this regional channel
has very interesting programmes.

ほうそうする
housousuru
わたし は それ が ミュンヘン から
ほうそうされている と おもいます。
Watashi wa sore ga myunhen kara
housousareteiru to omoimasu.

to broadcast
I think they're broadcasting from Munich.

ほうそう
housou
かれら は その ほうそう を ぼうがいする と
つうちしました。
Karera wa sono housou wo bougai suru to
tsuuchishimashita.

the broadcast
They've notified that they're going to interrupt
the broadcast.

オンエアー
on-eaa
その ドラマ は もう オンエアー
されていません。
Sono dorama wa mou on-eaa wareteimasen.

to be on the air
That series isn't on the air any more.

ばんぐみひょう
bangumihyou
わたしたち は ばんぐみひょう を みるべき だと
お もいます か。
Watashitachi wa bangumihyou wo mirubeki dato
omoimasu ka.

the TV guide
Do you think we should check the TV guide?

くだらない ばんぐみ
kudaranai bangumi
わたし は なぜ あなた が くだらない ばんぐみ が
すき なのか りかいで きません。
Watashi wa naze anata ga kudaranai bangumi ga
suki nanoka rikaidekimasen.

junk television
I don't understand how you can like junk
television.

この ばんぐみ は すべて の ねんれいそう に
てきしています。
Kono bangumi wa subete no nenreisou ni
tekishiteimasu.

This programme is suitable for all ages.

ばんぐみ
bangumi
あなた の ははおや は その ばんぐみ を
ろくがする と おもいます か。
Anata no hahaoya wa sono bangumi wo
rokugasuru to omoimasu ka.

the programme
Do you think your mother will have recorded
the programme?
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ドラマ
dorama
わたし は、あなた が この ドラマ を みている
こと をしんじられません。
Watashi wa, anata ga kono dorama wo miteiru
koto wo shinjiraremasen.

the series
I can't believe you follow this series.

メロドラマ
merodorama
わたし の りょうしん は、 わたし が メロドラマ
を みる こと が すき では ありません。
Watashi no ryoushin wa, watashi ga merodorama
wo miru koto ga suki dewa arimasen.

the soap opera
My parents don't like me watching soap operas.

れんぞくドラマ
renzokudorama
マーク は れんぞくドラマ を みのがす と げきど
します。
Marc wa renzokudorama wo minogasu to
gekidoshimasu.

the television serial
Marc gets annoyed if he misses the television
serial.

エピソード
episoodo
わたし は この エピソード は とても おもしろい
と おもいます。
Watashi wa kono episoodo wa totemo omoshiroi
to omoimasu.

the episode
I consider this episode very interesting.

クイズばんぐみ
kuizubangumi
わたし は クイズばんぐみ に さんかする こと を
はずかしく おもっています。
Watashi wa kuizubangumi ni sankasuru koto wo
hazukashiku omotteimasu.

the quiz show
I admit I feel embarrassed participating in
television quiz shows.

とうろん
touron
わたし は この とうろん ばんぐみ が とても
きんちょうした ふんいきだ と きづきました。
Watashi wa kono touron bangumi ga totemo
kinchoushita fun-iki da to kizukimashita.

the debate
I've noticed that the atmosphere in this debate
is very tense.

ドキュメンタリー
dokyumentarii
わたし は どうぶつぎゃくたい に ついて の 
ドキュメンタリー を みる と かなしくなります。
Watashi wa doubutsugyakutai ni tsuite no
dokyumentarii wo miru to kanashikunarimasu.

the documentary
It upsets me to watch documentaries about
mistreated animals.

テレビニュース
terebinyuusu
わたし は テレビニュース で せんそう が
ぼっぱつした こと を みました。
Watashi wa terebinyuusu de sensou ga
boppatsushita koto wo mimashita.

the television news
I've seen on the television news that war has
broken out.

てんきよほう
tenkiyohou
わたし は、てんきよほう で あした あめ が
ふるだろう と いっている のを みました。
Watashi wa, tenkiyohou de ashita ame ga
furudarou to itteiru nowo mimashita. 

the weather forecast
I've seen on the weather forecast that it's going
to rain tomorrow.

コマーシャル
komaasharu
わたし は テレビ の コマーシャル に
うんざりしています。
Watashi wa terebi no komaasharu ni
unzarishiteimasu.

the adverts
We're fed up with watching adverts on
television.

しかいしゃ
shikaisha
わたし は その しかいしゃ は ジャーナリスト
だと おもいます。
Watashi wa sono shikaisha wa jaanarisuto dato
omoimasu.

the presenter
I suppose that presenter must be a journalist.
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しちょうしゃ
shichousha
しちょうしゃ は その ばんぐみ が おわる だろう
と かんがえます。
Shichousha wa sono bangumi ga owarudarou to
kangaemasu.

the viewer
The viewers consider that that programme
should come off the air.

ザッピングする
zappingusuru
あなた は そんな に ザッピングする べき では
ありません。
Anata wa sonnani zappingusuru beki dewa
arimasen.

to channel-hop
I don't think you should channel-hop so much.

ばんぐみ に むちゅうに なる
bangumi ni muchuuni naru
わたし は ワイドショー に むちゅうに
なっている こと を みとめます。
Watashi wa waidoshoo ni muchuuni natteiru koto
wo mitomemasu.

to be hooked on a programme
I admit I'm hooked on gossip shows.

わたし は なまほうそう を みる ほう が いい と
おもいます。
Watashi wa namahousou wo miru hou ga ii to
omoimasu.

I consider that it's better to watch live
programmes.
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Dialogue

つま が かえってくる と、おっと は いえ で テレビ を
みています。
Tsuma ga kaettekuru to, otto wa ie de terebi wo
miteimasu.

つま: あなた は なに を みています か。
Anata wa nani wo miteimasu ka. 
おっと: わたし は おきにいり の ドラマ を みています
が、いま コマーシャル が はじまりました。
Wathsi wa okiniiri no dorama wo miteimasu ga, ima
komaasharu ga hajimarimashita.
つま: そうなの？だから わたし は ドラマ を みる の が
すき では ありません、コマーシャル の せい です。
Sou nano? Dakara watashi wa dorama wo miru no ga suki
dewa arimasen, komaasharu no sei desu. 
おっと: はい、でも わたし は その ドラマ に
むちゅうで、さいご まで みたい です。
Hai, demo watashi wa sono dorama ni muchuude, saigo
made mitai desu.
つま: わたし は、いつも あたらしい こと をまなべる
ので, ドキュメンタリー の ほう が すき です。
Watashi wa, itsumo atarashii koto wo manaberu node,
dokyumentarii no houga suki desu.
おっと: あなた も すわって いっしょに テレビ を
みません か。
Anata mo suwatte isshoni terebi wo mimasen ka.
つま: わかりました、でも まず わたし は おかし を
とってきます。
Wakarimashita, demo mazu watashi wa okashi wo
tottekimasu.

The husband is at home watching the television, when
his wife arrives.

Wife: What are you watching?
Husband: I'm watching an episode of my favourite
series, but now the commercials are on.
Wife: What a surprise! That's why I don't like following
any series, because of the commercials.
Husband: Yes, but I'm hooked and I want to finish
watching it.
Wife: I prefer a documentary, because you always
learn something new.
Husband: Why don't you sit down and we can watch
TV together?
Wife: OK, but first let me get some snacks.
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Please choose the correct answer

1. おっと は ドラマ に むちゅう です、とは どういう いみ です か。
Otto wa dorama ni muchuu desu, toha douiu imi desu ka.
a. おっと は その ドラマ が だいすき で、それ を まいにち みています。
   Otto wa sono dorama ga daisuki de, sore wo mainichi miteimasu.
b. おっと は その ドラマ が まったく すき では ありません。
   Otto wa sono dorama ga mattaku suki dewa arimasen.
c. おっと は しごと を しなければ いけない ので、その ドラマ を けっして みません。
   Otto wa shigoto wo shinakereba ikenai node, sono dorama wo kesshite mimasen.

2. つま は テレビ で なに を みる のが すき です か。
Tsuma wa terebi de nani wo miru noga suki desu ka.
a. つま は コマーシャル が すき です。
   Tsuma wa komaasharu ga suki desu.
b. つま は ドラマ が すき です。
   Tsuma wa dorama ga suki desu.
c. つま は ドキュメンタリー が すき です。
   Tsuma wa dokyumentarii ga suki desu.

3. つま は その ドラマ を おっと と いっしょ に みます か。
Tsuma wa sono dorama wo otto to isshoni mimasu ka.
a. いいえ
   Iie
b. いいえ、つま は かのじょ の じょうし と やくそく が あります。
   Iie, tsuma wa kanojo no joushi to yakusoku ga arimasu.
c. はい
   Hai

Answers: 1(a): 2(c): 3(c)
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